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Teema: NOUKOGU OIGUSAK TIDE KUUULEVAADE — DETSEMBER 2011

Kéesolev dokument sisaldab:

- I LISAS ndukogu poolt 2011. aasta detsembris vastuvdetud aktide loetelu'?.

- IT LISAS tiiendavaid tiksikasju nimetatud digusaktide vastuvotmise kohta. I OSAS on
esitatud seadusandlike aktide vastuvotmist kdsitlev teave (nt vastuvdotmise kuupiev, vastav
noukogu istung ja vastuvoetud dokumendi number, millele on vajadusel lisatud kohaldatud
hddletuskord, hddletustulemused, selgitused hddletamise kohta ja ndukogu protokolli kantud
avaldused). Il OSAS on esitatud teave muude digusaktide vastuvdtmise kohta, mille ndukogu

on otsustanud avalikustada.

Vilja arvatud teatavad piiratud kohaldamisalaga aktid nagu menetlusotsused, ametisse
nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eclarvega
seotud otsused jne.

Seadusandliku tavamenetluse kohaselt vastuvoetud seadusandlike aktide puhul voib selle
ndukogu istungi kuupdev, millel seadusandlik akt vastu voetakse, erineda asjaomase akti
tegelikust kuupdevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt
vastuvoetuks pérast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii ndukogu eesistuja kui ka Euroopa
Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretarid.
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Kéesolev dokument on samuti kdttesaadav internetiaadressil http://consilium.europa.eu/ rubriigis

,,Dokumendid”, ,Oigusloome ldbipaistvus”, ,Noukogu digusaktide kuuiilevaated”. Ulevaates
nimetatud dokumendid on ki ttesaadavad noukogu dokumentide avalikus registris internetiaadressil

,Juurdepdds ndukogu dokumentidele: avalik register .

Autentsed on ainult seadusandlike aktide 10plikku vastuvdtmist késitlevad protokollid, mis on
kéjttesaadavad internetiaadressil: http://consilium.europa.ew rubriigis ,,Dokumendid” —
LyOigusloome ldbipaistvus” — ,Nouko gu protokollid”.
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http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=et
http://consilium.europa.eu/
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=et

I LISA

NOUKOGU POOLT 2011. AASTA DETSEMBRIS VASTU VOETUD OIGUSAKTIDE
LOETELU

Euroopa Liidu Noukogu 3130. istung (VALISASJAD) 1. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu jareldused Stiiiria kohta
17965/11

Noukogu jareldused Jeemeni kohta
17963/11

Noukogu jareldused Egiptuse kohta
17966/11

Noukogu jareldused, mis késitlevad Euroopa Liidu reageerimist arengutele ELi ldunanaabruses
17967/11

Euroopa Liidu Néukogu 3131. istung (TOOHOIVE, SOTSTAALPOLIITIKA, TERVISE- ja
TARBIJAKAITSEKUSIMUSED) 1.-2. detsembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 1337/2011, 13. detsember 2011, mis kisitleb
Euroopa piisikultuuride statistikat ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr
357/79 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/109/EU (EMPs kohaldatav tekst)

ELT L 347, 30.12.2011, 1k 7-20

2011/831/EL:Ndukogu otsus, 1. detsember 2011, mis késitleb praktilist ja menetluslikku korda
Euroopa kultuuriparandi mirgist kdsitleva Euroopa Liidu meetme Euroopa komitee nelja litkkme
ametisse nimetamiseks ndukogu poolt

ELT L 330, 14.12.2011, 1k 23-24

Noukogu jareldused kontrollikoja poolt koostatud eriaruande nr 6/2011 ,,Kas ERFikaasrahastatud
turismiprojektid olid modjusad?” kohta
16947/11

Noukogu jareldused, mis késitlevad Euroopa poolaasta ning tdohdive- ja sotsiaalpoliitika valdkonna

temaatilise jarelevalve jarelmeetmeid
17423/11 + COR 1

Noukogu jareldused, mis kidsitlevad vananemist kui voimalust td0turu ning sotsiaalteenuste ja
kogukonna tegevuse arengu jaoks
16474/11 + REV 1 (lv, hu) + ADD 1

Noukogu jareldused, mis kisitlevad Pekingi tegevusprogrammi rakendamise ldbivaatamist — Naised

ja majandus: t00- ja pereelu lihitamine kui eeltingimus vordsuseks seoses todturul osalemisega
17420/11 + REV 1 (fr)
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Noukogu jareldused, 2. detsember 2011, laste hingamisteede krooniliste haiguste ennetamise,
varajase diagnoosi ja ravikohta
ELTC 361, 10.12.2011, 1k 11-13

Noukogu jareldused, 2. detsember 2011, teemal "Laste suhtlushiirete varajane avastamine ja

ravimine, sealhulgas e-tervise vahendite ja innovatiivsete lahenduste kasutamine”
ELT C 361, 10.12.2011, lk 9-10

Noukogu jareldused — ,,ELis tervise valdkonnas esineva ebavordsuse vihendamine tervislike
eluviiside edendamisele suunatud kooskolastatud meetmetega™
ELT C 359,9.12.2011, 1k 5-8

Euroopa Liidu Néukogu 3133. istung (KONKURENTSIVOIME (siseturg, toostus,
teadusuuringud ja kosmos)) 5.—6. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu direktiiv 2011/97/EL, 5. detsember 2011, millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU
seoses jadtmetena kédsitatava metallilise elavhobeda ladustamise erikriteeriumidega
ELT L 328, 10.12.2011, 1k 49-52

Noukogu jareldused toostuspoliitika juhtalgatuse kohta — to6stuspoliitika rakendamise tugevdamine
kogu ELis
17851/11

Noukogu jareldused mdjuhinnangute kohta
16976/11

Noukogu jareldused iihtse turu foorumi tulemuste kohta
16978/11

Noukogu jiareldused tollikoostod kohta idapoolsete naaberriikidega
16881/11 + REV 1 (it,eles,fisv,et,It,sk,sLbg,ro) + REV 2 (sv,hu)

Noukogu jareldused, mis késitlevad iihise kavandamise algatuste kdivitamist jirgmistel teemadel:
,»lerved ja tulutoovad mered ja ookeanid”, ,,Linnastunud Euroopa — iileilmsed
linnastumisprobleemid, Euroopa tihislahendused”, ,,Euroopa kliimateadmiste ithendamine™,
,Veeprobleemid muutuvas maailmas™ ja ,Mikroobide probleem — uus oht inimeste tervisele”
17424/11

Noukogu jareldused, mis kédsitlevad partnerlust teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas
17427/11 Noukogu jérelduste vastuvdotmine

Noukogu 6. detsembri 2011. aasta resolutsioon ,,Suunised, mis késitlevad kosmose lisand vaértust ja

eeliseid Euroopa kodanike turvalisuse kindlustamisel”
ELT C 377,23.12.2011, Ik 1-4
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Euroopa Liidu Noukogu 3134. istung (TRANSPORT, TELEKOMM UNIKATSIOON ja
ENERGEETIKA) 12.—-13. detsembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) nr 70/2012, 18. jaanuar 2012, kaupade autovedu
kidsitlevate statistiliste aruannete kohta (EMPs kohaldatav tekst)
ELT L 32,3.2.2012, 1k 1-18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1342/2011, 13. detsember 2011, millega
muudetakse médrust (EU) nr 1931/2006, et lisada midruses sitestatud piirialasse Kaliningradi
oblast ja teatavad Poola haldusiiksused

ELT L 347,30.12.2011, 1k 41-43

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1310/2011, 13. detsember 2011, millega
muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1083/2006 seoses tagasimakstavat abi, finantskorraldust ja

kuluaruannet késitlevate teatavate sitetega
ELT L 337,20.12.2011, Ik 1-4

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1311/2011, 13. detsember 2011, millega
muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1083/2006 seoses teatavate sitetega, mis kisitlevad
finantsstabiilsuse sdilitamisega tdsistes raskustes vdisellises ohus olevate teatavate liikkmesriikide
finantsjuhtimist

ELT L 337,20.12.2011, 1k 5-8

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus,
millega luuakse mitmeaastane raadiospektripoliitika programm

16226/1/11 REV 1

Noukogu jareldused avatud interneti ja vorgu neutraalsuse kohta Euroopas
17904/11

Euroopa Liidu Néukogu 3135. istung (JUSTIITS- ja SISEKUSIMUSED)
13.-14. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu jareldused raha, eelkdige euro voltsimisega voitlemise vallas koostoo ja teabevahetuse
tugevdamise kohta
14401/2/11 REV 2

Noukogu jareldused seksuaalse drakasutamise ja lapsporno vastase vditluse kohta internetis —
politseitod tdhususe tugevdamine litkmesriikides ja kolmandates riikides
15783/3/11 REV 3

Noukogu ja likkmesriikide valitsuste esindajate jareldused kolmandate riikide kodanike
integratsiooni Euroopa todkava kohta
18296/1/11 REV 1
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2011/842/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, Schengeni acquis’ sitete tiieliku kohaldamise
kohta Liechtensteini Viirstiriigis
ELT L 334, 16.12.2011, 1k 27-28

Noukogu jareldused, milles késitletakse SIS1ja SIRENE paremat kasutamist neid kolmandate

rikkide kodanikke késitleva teabe vahetamisel, kellele on kehtestatud sisenemiskeeld
16951/11

Noukogu jareldused, mis kédsitlevad asjakohaseid vahendeid, millega valmistatakse liikmesriikide
institutsioonilised SISikasutajad ette SIS 1+ andmete kvaliteedi parandamiseks enne nende

migreerumist SIS II
15550/1/11 REV 1

Noukogu jareldused siseriiklike koolitussiisteemide ja SIRENE operaatorite iihise koolitussiisteemi
kohta
15551/11

Noukogu jareldused, mis kidsitlevad Euroopa kriminalistika visiooni 2020. aastaks, sealhulgas
Euroopa kriminalistika ala loomist ja kriminalistika infrastruktuuri viljatoétamist Euroopas
17537/11

Noukogu jareldused kultuurivdédrtuste vastase kuritegevuse ennetamise ja tokestamise kohta
17541/11

Noukogu jareldused koostdo kohta justiits- ja sisekiisimuste valdkonnas idapartnerluse raames
17596/11

Noukogu jareldused ELi ja Ida-Euroopa riikide vahelise koost66 kohta uimastitevastase voitluse

valdkonnas
17728/11

Noukogu jareldused uute psiihhoaktiivsete ainete kohta
17730/11

Noukogu jareldused Priimi otsuste rakendamise intensiivistamise kohta pérast 26. augustiks 2011

madratud tihtacga
17762/11

Noukogu jareldused ELi mittekuuluvate riikidega tehtava politseikoostod tugevdamise kohta
spordiiirituste turvalisuse ja julgeoleku valdkonnas
17555/11 + COR 1+ COR 2

Noukogu resolutsioon, 13. detsember 2011, tulevase tollialase diguskaitsekoostod kohta
ELTC5,7.1.2012, Ik 1-3

2011/887/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, DNA-andmeid késitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Leeduga
ELT L 344, 28.12.2011, 1k 36-37
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2011/888/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, sdrmejilgede andmeid késitleva
automatiseeritud andmevahetuse alustamise kohta Leeduga
ELT L 344, 28.12.2011, 1k 38-38

Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Austraalia vahelise lepingu, milles kdsitletakse lennuettevotjate

poolt broneeringuinfo tddtlemist ja edastamist Austraalia Tolli- ja Piirivalveametile, sdlmimise
kohta
9825/11 + COR 1 (fi)

Noukogu jareldused iihtse ldhenemisviisi kohta tdhusamale riski-, hidaolukordade ja
kriistkommunikatsioonile

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi) + COR 3 + REV 1 (pl) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2
COR 1 +REV 3 (de, mt, sl) + REV 3 COR 1 + REV 4 (ro) + REV4 COR 1 + REV 5 (el)

Noukogu médrus (EL) nr 1295/2011, 13. detsember 2011, millega muudetakse ndukogu madrust
(EL) nr 1284/2009, millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed Guinea Vabariigi suhtes
ELT L 330, 14.12.2011, 1k 1-2

Euroopa Liidu Noukogu 3137. istung (P()LLUMAJANDUS ja KALANDUS)
15.-16. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmérgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2000/75/EU lammaste katarraalse palaviku vastase
vaktsineerimise osas

16696/1/11 REV 1+ ADD 1 REV 1

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1312/2011, 19. detsember 2011, millega
muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1698/2005 seoses teatavate sitetega, mis kisitlevad
finantsstabiilsuse sdilitamisega tosistes raskustes voisellises ohus olevate teatavate likkmesriikide
finantsjuhtimist

ELT L 339, 21.12.2011, 1k 1-3

Noukogu jireldused, mis kisitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 5/2011: ,,Uhtne
osamaksete kava: usaldusvéirse finantsjuhtimise parandamise kaigus késitlemist vajavad
kiisimused”’

17584/11

2012/19/EL: Noukogu otsus, 16. detsember 2011, millega kiidetakse Euroopa Liidu nimel heaks
avaldus, mis kisitleb ELi vetes kalapiiligivoimaluste andmist Venezuela Bolivari Vabariigi lipu all
soitvatele kalalaecvadele Prantsuse Guajaana rannikulihedases majandusvoondis

ELT L6, 10.1.2012, Ik 89

Noukogu midrus (EL) nr 1388/2011, 16. detsember 2011, millega kehtestatakse

kalandusaastaks 2012 soovitushinnad ja liidu tootjahinnad teatavatele kalandustoodetele vastavalt
midrusele (EU) nr 104/2000

ELT L 346, 30.12.2011, Ik 1-5
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Ndukogu otsus Euroopa Liidu nimel voltsimisvastase kaubanduslepingu allakirjutamise kohta
Euroopa Liidu ja selle lilkmesriikide ning Ameerika Uhendriikide, Austraalia, Jaapani, Kanada,
Korea Vabariigi, Maroko Kuningriigi, Mehhiko Uhendriikide, Singapuri Vabariigi, Sveitsi
Konfoderatsiooni ja Uus-Meremaa vahel

12192/11 + REV 2 (sv)

Noukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit vdtab iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba liikumist kisitleva
kokkuleppe alusel loodud tihiskomitees seoses nimetatud kokkuleppe sotsiaalkindlustussiisteemide
koordineerimist késitleva II lisa asendamisega

16232/11

Euroopa Liidu Noukogu 3139. istung (KESKKOND) 19. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu midrus (EL) nr 1386/2011, 19. detsember 2011, millega peatatakse ajutiselt iihise
tollitariifistiku tihepoolsete maksumédidrade kohaldamine teatavate todstustoodete impordi suhtes

Kanaari saartele
ELT L 345, 29.12.2011, 1k 1-7

Noukogu otsus nr 895/2011/EL, 19. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2002/546/EU
seoses selle kohaldamisajaga
ELT L 345,29.12.2011, Ik 17-17

Noukogu otsus nr 896/2011/EL, 19. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2007/659/EU
seoses otsuse kohaldamisajaga ja aastakvoodiga, millele kohaldatakse vihendatud aktsiisimééra
ELT L 345, 29.12.2011, 1k 18-19

Noukogu miérus (EL) nr 1359/2011, 19. detsember 2011, millega muudetakse méérust (EL) nr
7/2010, millega avatakse teatavaid pdllumajandus- ja toostustooteid holmavad iihepoolsed liidu
tariifikvoodid ja sdtestatakse nende haldamine

ELT L 341, 22.12.2011, Ik 11-17

Noukogu miédrus (EL) nr 1344/2011, 19. detsember 2011, millega peatatakse teatavatele
pollumajandus-, kalandus- ja toostustoodetele kehtestatud tihise tollitariifistiku tihepoolsete
tollimaksude kohaldamine ning tunnistatakse kehtetuks marus (EU) nr 1255/96

ELT L 349, 31.12.2011, Ik 1-89

Euroopa Liiduja Alzeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vaheline teadus- ja tehnoloo giakoost6o
leping
17318/11

Noukogu otsus, milles kdsitletakse Euroopa Aatomienergiaiihenduse tuumaenergiaalase teadus- ja
koolitustegevuse raamprogrammi (2012-2013)
17503/11
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2011/900/EL: Noukogu otsus, 19. detsember 2011, millega muudetakse ndukogu kodukorda
ELT L 346, 30.12.2011, 1k 17-18

Noukogu jareldused kditumisjuhendi (driiihingute maksustamine) kohta
18398/11

Noukogu jareldused integreeritud merenduspoliitika kohta
18279/11

Noukogu rakendusmaérus (EL) nr 1389/2011, 19. detsember 2011, millega kehtestatak se parast
aegumise libivaatamist miiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 18ike 2 kohaselt Hiina

Rahvavabariigist périt trikloroisotstianuurhappe impordi suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
ELT L 346, 30.12.2011, Ik 6-16

Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Uus-Meremaa vahelise lepingu (millega kehtestatakse raamistik
Uus-Meremaa osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides) allkirjastamise ja
s0Imimise kohta

14790/11

ELibioloogilise mitmekesisuse strateegia aastani 2020: rakendamise suunas
18374/11

Noukogu jareldused ressursitohusa Euroopa tegevuskava kohta
18346/11

19. detsembril 2011 10 pule viidud Kirjalik menetlus

Noukogu miérus (EL) nr 5/2012, 19. detsember 2011, millega miédratakse kindlaks teatavate Musta

mere kalavarude ja kalavaruriihmade piitigivoimalused 2012. aastaks
ELTL3,6.1.2012, 1k 1-3

Noukogu otsus, 2011/857/UVIP, 19. detsember 2011, millega muudetakse iihismeedet
2005/889/UVIP, millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah
piiriiiletuspunktis (EU BAM Rafah), ning pikendatakse selle kehtivust

ELT L 338, 21.12.2011, 1k 52-53

Noukogu otsus 2011/858/UVIP, 19. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2010/784/UVJP
Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS) ning pikendatakse selle
kehtivust

ELT L 338, 21.12.2011, lk 54-54
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20. detsembril 2011 16 pule viidud kirjalik menetlus

2012/15/EL: Noukogu otsus, 20. detsember 2011, millega tunnistatak se kehtetuks ndukogu otsus
2011/491/EL Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise protokolli (millega maératakse
kindlaks Euroopa Uhenduse ja Maroko Kuningriigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus

satestatud kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise
kohaldamise kohta
ELT L6, 10.1.2012, Ik 1-2

Noukogu otsus 2011/867/UVIJP, 20. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/UVIP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
ELT L 341, 22.12.2011, 1k 56-56

Noukogu miérus (EL) nr 1360/2011, 20. detsember 2011, millega muudetakse méérust (EL) nr
204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
ELT L 341, 22.12.2011, 1k 18-18

22. detsembril 2011 16 pule viidud Kirjalik menetlus

Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1375/2011, 22. detsember 2011, millega rakendatakse mééruse
(EU) nr 2580/2001 (teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks) artikli 2 10iget 3 ning tunnistatakse kehtetuks rakendusméérus (EL)
nr 687/2011

ELT L 343,23.12.2011, 1k 10-13
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ILLISA (I OSA)

TEAVE SEADUSANDLIKE AKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA
DETSEMBER 2011

SEADUSANDLIKU AKTI PEALKIRI

VASTUVOETUD
DOKUMENDID

HAALETUSKORD | HAALETUSTULEMUSED

Euroopa Liidu Noukogu 3131. istung (TOOHOIVE,
SOTSIAALPOLITIKA, TERVISE- ja
TARBIJAKAITSEKUSIMUSED) 1.-2. detsembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 1337/2011, 13. detsember
2011, mis késitleb Euroopa piisikultuuride statistikat ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 357/79 ja Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2001/109/EU (EMPs kohaldatav tekst)

Euroopa Liidu Noukogu 3134. istung (TRANSPORT,
TELEKOMMUNIKATSIOON JA ENERGEETIKA)
12. -13. detsembril 2011 Briisselis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarus (EL) nr 70/2012, 18. jaanuar
2012, kaupade autovedu kisitlevate statistiliste aruannete kohta (EMPs
kohaldatav tekst)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1342/2011, 13. detsember
2011, millega muudetakse mddrust (EU) nr 1931/2006, et lisada miaruses
satestatud piirialasse Kaliningradi oblast ja teatavad Poola haldusiiksused

PE-CONS 54/2/11
REV 2

PE-CONS 61/1/11
REV 1

PE-CONS 63/1/11
REV 1

Kwvalifitseeritud
hiilteenamus

Kwvalifitseeritud
hiilteenamus

Kwvalifitseeritud
haalteenamus

Koik liikmesriigid hdédletasid
poolt, vdlja arvatud:
hddletamisest hoidus: DE

Koik liikmesriigid hdédletasid
poolt.

Koik litkmesriigid hadletasid
poolt, vélja arvatud:
hadletamisest hoidus: SL
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Noukogu ja komis joni iihisavaldus

Noukogu ja komisjon kinnitavad, et miiruse (EU) nr 1931/2006 kiiesoleva muudatusega tunnustatakse nii Venemaa Foderatsiooni Kaliningradi oblasti
geograafilise asukoha kui ka Poola poolel paikneva piiriala (nagu on loetletud mééruse lisas) erandlikkust. Piiriala Poola poolel koos piirialaga
Venemaa poolel loetakse ainsaks ja unikaalseks erijuhtumiks. Kéesolev muudatus ei loo pretsedenti tulevikuks.

See ei piira miiruses (EU) nr 1931/2006 sitestatud piiriala mdiste iildist mi4ratlust ning nimetatud méiruses kehtestatud eeskirju ja tingimusi
jargitakse tiielikult.

Erilist tdhelepanu podratakse julgeolekumeetmetele seoses muudetud mééruse praktilise rakendamisega Poola Vabariigi territooriumil. Poola
asjaomased asutused tagavad julgeolekumeetmete kohaldamise vastavalt maédruses kehtestatud standarditele. Komisjon esitab iga kahe aasta jarel ning
esmakordselt iiks aasta pirast konealuse midruse joustumist Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva muudatuse rakendamise ja
toimimise kohta ning sellega kooskdlas sdlmitud kahepoolse kokkuleppe kohta, eelkdige selleks, et hinnata nende moju julgeoleku ja rdnde
valdkonnas. Komisjon teavitab ndukogu mis tahes ajal igast olulisest tagajirjest voi siindmusest seoses konealuse miiruse rakendamisega.

Poola avaldus

Poola hindab korgelt miiruse (EU) nr 1931/2006 muutmisettepanekut, mis kisitleb kohaliku piiriliikluse korra kohaldamist kogu Kaliningradi
piirkonna ja Poola valitud haldusiiksuste suhtes. Kavandatud meetme votmeaspektiks jadb poliitika, mille kohaselt ei looda selle meetmega pretsedenti
tulevikuks. Selleks et tagada julgeoleku ja ldbipaistvuse kdrge tase, rakendades samal ajal voimalikku tulevast kokkulepet Venemaa Foderatsiooniga
sel eesmérgil sdlmitava vastava kahepoolse lepingu sdlmimisel, teatab Poola oma kavatsusest:

1. wviia ldbi hidsti koordineeritud teavituskampaaniaid, sealhulgas on-line kampaaniaid, mis on suunatud kohalikku piiriliikluse korda kasutavatele
isikutele, samuti haldusiiksuste (powiat'id) kohalikele omavalitsustele, munitsipaalpolitsei ametnikele, transpordiasutustele ja
turismiorganisatsioonidele. Konkreetseid tegevusi viivad libi konsulid,

2. jélgida korrapidraselt kohaliku piiriliikluse lubade omanike voogu, kasutades piirivalve kdsutuses olevat spetsiaalset I T-slisteemi. Kogutud
statistilised andmed esitatakse tiieliku ldbipaistvuse huvides Euroopa Komisjonile;
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3.  pakkuda erikoolitust diguskaitseorganitele, eelkdige piirivalve-, tolliameti ja politseiametnikele, kes vastutavad isikute kontrollimise eest.
Kodnealune erikoolitus korraldatakse ka Kaliningradi linnas to6tavatele Poola konsulitele;

4.  kasutada piirivalve ja politsei tdhustatud riskianaliiiisi seoses isikute liilkumisega laiendatud kohaliku piiriliikkluse alal ning kasutada vajaduse
korral tdiendavaid ressursse, nditeks litkkuvaid piirivalveiliksusi.

Poola kohustub vajaduse korral ldbi viima eespool nimetatud tegevusi tihedas koostdds Venemaa Foderatsiooniga, samuti eriti huvitatud
liikkmesriikidega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1310/2011, 13. detsember | PE-FCONS 65/1/11 | Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hidletasid
2011, millega muudetakse ndukogu midrust (EU) nr 1083/2006 seoses REV 1 hddlteenamus poolt.

tagasimakstavat abi, finantskorraldust ja kuluaruannet késitlevate teatavate

satetega

Noukogu avaldus
Noukogu kinnitab, et vittes arvesse eesmarki suurendada pracguse tava kohaldamisel diguskindlust ja -selgust, ei mdjuta tagasimakstavat abi
kasitlevad muudatused sellise abi litkide kohaldamist jargmise programmiperioodi ajal (2014-2020).

Komis joni avaldus (krediidiliini mdiste ulatuse kohta)

Komisjoni ettepanekuga ndukogu miiruse (EU) nr 1083/2006 muutmise kohta lisatakse méiirusesse uus jagu 3a tagasimakstava abi, sealhulgas selle
abi liikide (artikkel 43a) ja taaskasutamise (artikkel 43b) kohta.

Tagasimakstava abi ulatusega seoses sitestatakse ettepanekus nimetatud abi kaks konkreetset liiki: a) tagasimakstav toetus ja b) krediidiliin, mis
médratletakse artiklis 2 uute mdistetena punktide 8 ja 9 all. Samuti sitestatakse ettepanekus selgelt, et tagasimakstavat abikésitlevad kuluarvanded
tuleb esitada vastavalt artikli 78 Idigetele 1-5.

Komisjon sooviks rohutada, et arvestades krediidiliini mdiste késitlemist eraldi jaos, voib seda mdistet artikli 2 punktis 9 méératletud ulatuses kasutada
tiksnes tagasimakstava abiga seonduvalt.
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Komis joni avaldus (tagasimakstava abi juhtude kaardistamise tule muste kohta)

Muudatusettepanek kajastab kaardistamise tulemusija votab arvesse litkmesriikide esitatud teavet. Kaardistamisel tegi komisjon kindlaks
tagasimakstaval abil (tagasimakstaval toetusel vdikrediidiliinil) pohinevad abikavad ja toimingud, mida ei liigitata finantskorraldusvahenditeks
vastavalt ndukogu méiiruse (EU) nr 1083/2006 artiklile 44. Ettepanekuga soovitakse anda diguskindlust nendele liikkmesriikidele, kes rakendavad
selliseid abikavasid voOi teostavad selliseid toiminguid.

Nende toimingute ja kavade kohta tuleb kuluaruanded esitada kooskodlas toetustele kohaldatavate eeskirjadega, mis on sdtestatud sama méadruse artikli
78 bigetes 1-5.

Komisjonile teadaolevalt holmavad uued sitted kdiki kaardistamisel kindlaks tehtud toiminguid, mille puhul eiole mingit kahtlust, et nad vastavad
niliiid muudatusettepanekuga satestatud miératlustele.

Komis joni avaldus (finantskorraldusvahendite digeaegse kasutamise kohta)

Programmiperioodil 2007-2013 on vilja tootatud abirahastamise uued vormid, mille puhul tavapérase toetuspdhise finantseerimise asemel kasutatakse
ringlevaid rahastamisviise. Euroopa Komisjon tunnistab finantskorraldusvahendite tihtsust, sest nende abil saab struktuurifonde tdhusamalt kasutada ja
need toimivad stiimulitena avaliku ja erasektori vahenditele sellise investeeringute taseme saavutamiseks, mis on vajalik strateegia ,,Euroopa 2020
rakendamiseks.

Komisjon votab samal ajal teadmiseks kontrollikoja arvamuse, mille kohaselt on vaja tagada, et finantskorraldusvahendite kaudu kéattesaadavaks
tehtavaid vahendeid kasutataks digeaegselt.

Komisjoni eesmérk on kehtestada juriidiline kohustus tagamaks, et korraldusasutuste makstud rahalist toetust finantskorraldusvahendite loomiseks voi
toetamisek s kasutatakse abikdIblike kulude jaoks kahe aasta jooksul alates tdendatud kuluaruande kuupéevast, sealhulgas kahe aasta jooksul alates
fondi tehtud maksetest.

Komisjon tunnistab likkmesriikide seisukohta, et eespool osutatud sitet ei lisata kehtivatesse digusaktidesse, ning jidb ootama vahendite digeaegset
kasutamist késitlevat arutelu perioodi 2014-2020 iihtekuuluvuspoliitikaalase seadusandliku paketi lile peetavate labirddkimiste raames.
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Sloveenia, TSehhi Vabariigi, Leedu, Ungari, Slovakkia, Uhendkuningriigi ja Liti avaldus

(finantskorralduse kohaldamise kohta Uhtekuuluvusfondi suhtes)

Sloveenia, TSehhi Vabariik, Leedu, Ungari, Slovakkia, Uhendkuningriik ja Liti jagavad tiielikult seisukohta, et finantskorraldusvahenditel on oluline
roll struktuurifondide kasutamise tdhusamaks muutmisel ja nad on olulisteks stiimuliteks avaliku ja erasektori vahenditele sellise investeeringute
taseme saavutamiseks, mis on vajalik strateegia ,,Euroopa 2020 rakendamiseks. Uhtekuuluvuspoliitika raames osutatava avaliku sektori rahastamise
sama suure ulatuse korral on meil finantskorraldust kasutades selgelt voimalik saavutada rohkem tulemusi.

Arvestades, et perioodil 20072013 saab Uhtekuuluvusfondist taotleda vahendeid ka viiiksemate, sealhulgas jitkusuutlikku arengut kiisitlevate
projektide jaoks, oleme teinud ettepaneku laiendada finantskorralduse kohaldamist ka Uhtekuuluvusfondile. Kuigi ettepanek leidis liikmesriikide
hulgas laialdast toetust, eikajastu see miiruse ettepanekus, millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1083/2006 seoses tagasimakstava abi,
finantskorralduse ja kuluaruannet kdsitlevate teatud sitetega.

Leiame, et see on kasutamata voimalus vdoimendada praeguses finantsraamistikus iihtekuuluvuspoliitika alusel juba kdttesaadavaks tehtud vahendeid,
millest tulenevalt saab neid arutlusel oleva algméairuse piirava sitte tottu jaotada iiksnes tavatoetuste vormis.

Tervitame komisjoni kavatsust hakata perioodil 2014-2020 kohaldama finantskorraldust Uhtekuuluvusfondi suhtes. Seetdttu on kahetsusviirne, et me
eisaanud praegusel perioodil rakendada vihemalt katsekavasid, kui see oleks osutunud vajalikuks piiratud arvul valdkondades (nt energiatdhususe ja
taastuvenergia valdkonnas), mis oleks kiirendanud finantskorralduse kohaldamise alustamist parast 2014. aastat.

Portugali, Ungari ja Liti avaldus (tagasimaks mise kohta tagasimakstava abi toimingute alusel)

Portugal, Ungari ja Liti leiavad, et selleks et tagada praecguse tava kohaldamisel suurem diguskindlus ja -selgus, ei tuleks kooskdlas ettepaneku
artiklitega 43a ja 43b tagasimakstava abi toimingute alusel tagasimakstavaid summasid késitleda mahaarvamiste ega kinnipidamistena algméairuse
artikli 80 tihenduses.
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Madalmaade avaldus (rahastamisvahendite kasutamise kohta)

Madalamaad réhutavad digusaktide kvaliteedi ja diguskindluse tidhtsust. Kui praegu on arutlusel (eelkdige finantsmidruse raamistikus)
rahastamisvahendite kasutamise soovitavad liigid ja kriteeriumid, ei tohiks kdesolev ettepanek luua pretsedenti mis tahes tulevaste otsuste jaoks
rahastamisvahendite kasutamise kohta. Selliseid rahastamisvahendeid tohiks kehtestada ainult siis, kui digusaktides on nduetekohaselt ja asjakohaseid
oiguslikke menetlusi jargides sétestatud selliste vahendite kasutamise tingimused. Seetdttu on vaja selgemaid sétteid tingimuste kohta, mille korral
voib rahastamisvahendeid luua ja kasutada. Madalmaad kiidavad kdesoleva ettepaneku finantskorralduse kohta vastumeelselt heaks ja annavad
negatiivse hinnangu mis tahes tulevastele katsetele seadustada rahastamisvahendeid tagasiulatuvalt.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr 1311/2011, 13. detsember | PE-CONS 66/1/11 | Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hdédletasid
2011, millega muudetakse ndukogu méirust (EU) nr 1083/2006 seoses REV 1 hadlteenamus poolt.

teatavate sdtetega, mis kisitlevad finantsstabiilsuse sdilitamisega tdsistes

raskustes voisellises ohus olevate teatavate litkkmesriikide finantsjuhtimist

Komis joni ja ndukogu iihisavaldus moju kohta eelarvele

Noukogu ja komisjon peavad vajalikuks, et konealust midrust voetaks arvesse ka kdiki litkmesriike puudutavate eelarvepiirangute kontekstis, mida
tuleks asjakohaselt kajastada ELi12012. ja 2013. aasta eelarves. Kdik kdnealuse mairuse joustumisest tulenevad suurendatud maksesummad tuleks
kanda eelarvesse menetluse teel, mille kohaselt komisjon esitab 2012. aasta septembriks alamrubriigi 1b maksete assigneeringute ajakohastatud
summad ning teeb vajaduse korral 2012. aastaks koondiimberpaigutuse, sdltuvalt teistest finantsraamistiku rubriikidest tulenevatest voimalikest
vajadustest, ning kui see on endiselt vajalik, esitab sel eesmirgil paranduseelarve projekti.
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Noukogu avaldus kaasrahastamise ja 2014.-2020. aasta finants perspektiivi kohta

Noukogu kinnitab, et kaasrahastamise pohimote on iihtekuuluvuspoliitika iiks peamisi pohimotteid, kuna sellega tagatakse omalus, vastutus ja suurima
lisand vddrtusega projektide valimine. Seega tuleks kehtestada nimetatud pdhimdttest erandeid vaid erandjuhtudel. Praegust muudatust pdhjendab
rahvusvahelisi finantsturge mdjutav enneolematu kriis ja majanduslangus ning see ei tohiks mdjutada jargmiseks rahastamisperioodiks mdeldud
tihtekuuluvuspoliitikat kisitleva seadusandliku paketi iile toimuvate labirddkimiste tulemusi

Bulgaaria Vabariigi avaldus

1. Bulgaaria Vabariik on jarjekindlalt toetanud arvamust, et finants- ja majanduskriisiga seotud kiisimuste lahendamine nduab koordineeritud
lahenemisviisi EL1 tasandil. Kriis on asetanud riikide eelarved surve alla ning on tekitanud probleeme investeerimisprotsessis kdikjal Euroopa Liidus.
2. Bulgaaria Vabariik siilitab tdsise reservatsiooni ettepaneku suhtes ajutiselt suurendada ELi fondidest kaasrahastamise méédra
finantsabiprogrammidega holmatud ELi liikkmesriikidele.

3. Kavandatud ldhenemisviis on diskrimineeriv nende liikkmesriikide suhtes, kes on teinud kriisiaastatel tohutuid joupingutusi finants- ja
eelarvdistsipliini sdilitamiseks ning on likviidsusraskusi viltinud. Ettepanekuga oleks pidanud ka looma stimuleerimismehhanismid liikmesriikidele,
kes on teinud joupingutusi eelarvedistsipliini jargimiseks. See oleks pidanud holmama ka neid likkmesriike, kes on finants- ja eelarvdistsipliini
sdilitanud, kuid kel samuti on majanduskriisi tdttu ajutisi raskusi kaasrahastamise tagamisega.

4. Sellisest lahenemisviisist keeldumisega voivad kaasneda ka ,,valed” stiimulid nendele riikidele, kes ei ole finants- ja eelarvdistsipliini sdilitanud.
Artikli 77 muudatus voib avaldada litkmesriikidele ebasoodsat mdju stabiilsuse ja kasvu pakti nduete jargimise ning usaldusviirse ja jatkusuutliku
eelarvepoliitika sdilitamise osas.

5. Bulgaaria peaminister viljendas kdnealust seisukohta Euroopa Ulemkogu kohtumisel ning iildasjade ndukogus ja majandus- ja rahanduskiisimuste
noukogus. Seisukohta toetab ka Bulgaaria parlament.

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmérgiga vdtta vastu Euroopa 16226/1/11 REV 1 | Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hddletasid
Parlamendi ja ndukogu otsus, millega luuakse mitmeaastane hadlteenamus poolt, val.Ja arvat}ld:
raadiospektripoliitika programm hddletamisest hoidus: BE
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Komis joni avaldused

1.  Raadiospektripoliitika todrithma késitleva viite lisamise kohta artikli 9 10ikesse 2:

Komisjon mirgi, et artikli 9 16ikes 2 ndutakse, et komisjon votaks enne inventuuri késitlevate rakendusaktide vastuvotmist tdiel médaral arvesse
raadiospektripoliitika todrithma seisukohti. Komisjon leiab, et rakendusaktide suhtes kehtivad iiksnes ELi toimimise lepingu artiklis 291 sdtestatud
menetlusnormid. Raadiospektripoliitika toorithma 161 komisjon ise eesmérgiga kasutada t66riihma nduandeid ja ekspertteadmisi ning komisjon teeb
seda ka edaspidi, kuna t66riihmal on oluline nduandev roll ja ta annab véartusliku panuse poliitiliste kiisimuste vallas, kuid to6rithmaga
konsulteerimise iile otsustab siiski komisjon ise.

2. Rahvusvahelisi libirddkimisikésitleva artikli 10 1dike 1 kohta:

Komisjon kinnitab, et tdlgendab viiteid ,,litkmesriikide padevusele” kui paddevusele, mida ei omistata Euroopa Liidule. Samuti tuletab komisjon
meelde, et endiselt kohaldatakse tdies ulatuses aluslepinguid, vajaduse korral eelkdige ELi toimimise lepingu artikli 218 1diget 9.

3.  Rakendusaktide vastuvotmise menetluse kohta seoses artikliga 13:

Komisjon rdhutab, et siistemaatiline tuginemine artikli 5 151ke 4 teise alaldoigu punktile b on vastuolus méadruse 182/2011 eesmérgi ja sOnastusega. Seda
satet tohib kasutada vaid siis, kui on vaja teha erand tildreeglist, mille kohaselt vdib komisjon rakendusakti eelndu vastu votta, kui ei ole esitatud
arvamust. Kuna tegemist on artikli 5 10ikes 4 sétestatud iildreeglist kdrvalekalduva erandiga, ei tohi teise alaldoigu punktile b tuginemises niha lihtsalt
seadusandja ,,otsustusoigust”, vaid seda tuleb tdlgendada kitsendavalt ja see peab olema seega pdohjendatud.

Euroopa Liidu Néukogu 3137. istung (POLLUMAJANDUS ja
KALANDUS) 15.— 16. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu esimese lugemise seisukoht eesmirgiga votta vastu Euroopa 16696/1/11 REV 1 | Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hidletasid
Parlamendi ja ndukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi + ADD 1 REV 1 hdilteenamus poolt.
2000/75/EU lammaste katarraalse palaviku vastase vaktsineerimise osas
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu maddrus (EL) nr 1312/2011, 19. detsember | PE-CONS 70/11 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hadletasid
2011, millega muudetakse ndukogu miirust (EU) nr 1698/2005 seoses hddlteenamus poolt; véilja arvatud: vastu:
teatavate sdtetega, mis késitlevad finantsstabiilsuse sdilitamisega tOsistes BG
raskustes voisellises ohus olevate teatavate liilkmesriikide finantsjuhtimist
Euroopa Liidu Noukogu 3139. istung (KESKKOND) 19. detsembril
2011 Briisselis
Noukogu miédrus (EL) nr 1386/2011, 19. detsember 2011, millega 17977/11 Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hdédletasid
peatatak se ajutiselt iihise tollitariifistiku tihepoolsete maksumiérade +REV 1 (fi) hidlteenamus poolt.
kohaldamine teatavate to6stustoodete impordi suhtes Kanaari saartele
Noukogu otsus nr 895/2011/EL, 19. detsember 2011, millega muudetakse | 17993/11 Kvalifitseeritud Koik litkmesriigid hiéletasid
otsust 2002/546/EU seoses selle kohaldamisajaga hadlteenamus poolt.
Noukogu otsus nr 896/2011/EL, 19. detsember 2011, millega muudetakse | 17995/11 Kvalifitseeritud Koik liikmesriigid hdédletasid
otsust 2007/659/EU seoses otsuse kohaldamisajaga ja aastakvoodiga, hadlteenamus poolt.
millele kohaldatakse vihendatud aktsiisimdéra
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Haaletustule mused / avalikustatud
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Euroopa Liidu Noukogu 3130. istung (VALISASJAD) 1. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu jareldused Siiiiria kohta
17965/11

Noukogu jareldused Jeemeni kohta
17963/11

Noukogu jareldused Egiptuse kohta
17966/11

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad Euroopa Liidu reageerimist arengutele ELi Idunanaabruses
17967/11

Euroopa Liidu Néukogu 3131. istung (TOOHOIVE, SOTSIAALPOLIITIKA, TERVISE- ja
TARBIJAKAITSEKUSIMUSED) 1.-2. detsembril 2011 Briisselis

2011/831/EL: Noukogu otsus, 1. detsember 2011, mis kdsitleb praktilist ja menetluslikku korda
Euroopa kultuuriparandi méirgist kdsitleva Euroopa Liidu meetme Euroopa komitee nelja litkkme
ametisse nimetamiseks ndukogu poolt

16808/11
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Noukogu jareldused kontrollikoja poolt koostatud eriaruande nr 6/2011 ,,Kas ERFikaasrahastatud
turismiprojektid olid mojusad?” kohta
16947/11

Noukogu jareldused, mis kédsitlevad Euroopa poolaasta ning todhdive- ja sotsiaalpoliitika valdkonna
temaatilise jarelevalve jarelmeetmeid
17423/11 + COR 1

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad vananemist kui voimalust todturu ning sotsiaalteenuste ja
kogukonna tegevuse arengu jaoks

16474/11

Kiiprose Vabariigi avaldus

Seoses dokumendis 16474/11 esitatud jérelduste punktiga 3 juhib Kiipros tdhelepanu sellele, et hoidus hidletamast, kui mirtsis voeti vastu ndukogu
jareldused, mis késitlesid tihist tdohdivearuannet. Nendes véljendas Kiipros muret seoses viidetega sellise toohdivepoliitika rakendamisele, mille
eesmirk on tosta tegeliku pensionilejddmise iga, ning palkade kujundamise ja tootlikkuse absoluutsele omavahelisele seotusele.

Noukogu jareldused, mis kisitlevad Pekingi tegevusprogrammi rakendamise libivaatamist — Naised
ja majandus: t00- ja pereelu tihitamine kui eeltingimus vordsuseks seoses todturul osalemisega
17420/11 + REV 1 (fr)

Noukogu jareldused, 2. detsember 2011, laste hingamisteede krooniliste haiguste ennetamise,
varajase diagnoosi ja ravikohta

16709/11 +REV 1 (pl)
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Noukogu jareldused, 2. detsember 2011, teemal ,,Laste suhtlushiiirete varajane avastamine ja
ravimine, sealhulgas e-tervise vahendite ja innovatiivsete lahenduste kasutamine”
16620/11 + REV 1 (p])
Noukogu jareldused — ,,ELis tervise valdkonnas esineva ebavordsuse vihendamine tervislike
eluviiside edendamisele suunatud kooskolastatud meetmetega™
16708/11 + REV 1 (pl)
Euroopa Liidu Néukogu 3133. istung (KONKURENTSIVOIME (siseturg, toostus,
teadusuuringud ja kosmos)) 5.—6. detsembril 2011 Briisselis
Noukogu direktiiv 2011/97/EL, 5. detsember 2011, millega muudetakse direktiivi 1999/31/EU seoses
jddtmetena késitatava metallilise elavhobeda ladustamise erikriteeriumidega
16085/11
Noukogu jareldused toostuspoliitika juhtalgatuse kohta — todstuspoliitika rakendamise tuge vdamine
kogu ELis
17851/11
Noukogu jareldused mojuhinnangute kohta
16976/11
Noukogu jareldused tiihtse turu foorumi tulemuste kohta
16978/11
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Noukogu jareldused tollikoostdd kohta idapoolsete naaberriikidega
16881/11 + REV 1 (iteles,fi,sv,et,lt,sk,sLbgro) + REV 2 (sv,hu)

Noukogu jareldused, mis kédsitlevad iihise kavandamise algatuste kdivitamist jirgmistel teemadel:
»lerved ja tulutoovad mered ja ookeanid”, ,,Linnastunud Euroopa — iileilmsed
linnastumisprobleemid, Euroopa tihislahendused”, ,,Euroopa kliimateadmiste iihendamine”,
,»Veeprobleemid muutuvas maailmas” ja ,,Mikroobide probleem — uus oht inimeste tervisele”
17424/11

Noukogu jareldused, mis kdsitlevad partnerlust teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas
17427/11

Noukogu 6. detsembri 201 1. aasta resolutsioon ,,Suunised, mis késitlevad kosmose lisandvairtust ja
eeliseid Euroopa kodanike turvalisuse kindlustamisel”
17828/11

Euroopa Liidu Noukogu 3134. istung (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATSIOON JA
ENERGEETIKA) 12.-13. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu jareldused avatud interneti ja vorgu neutraalsuse kohta Euroopas
17904/11
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Euroopa Liidu Noukogu 3135. istung (JUSTIITS- ja SISEKUSIMUSED) 13.—14. detsembril
2011 Briisselis
Noukogu jareldused raha, eelkdige euro voltsimisega vditlemise vallas koostdo ja teabevahetuse
tugevdamise kohta
14401/2/11 REV 2
Noukogu jareldused seksuaalse drakasutamise ja lapsporno vastase voitluse kohta internetis —
politseitdo tohususe tugevdamine litkmesriikides ja kolmandates riikides
15783/3/11 REV 3
Noukogu ja litkmesriikide valitsuste esindajate jareldused kolmandate riikide kodanike integratsiooni
Euroopa tookava kohta
18296/1/11 REV 1
2011/842/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, Schengeni acquis’ sitete tdieliku kohaldamise
kohta Liechtensteini Viirstiriigis
17219/11
Noukogu jareldused, milles késitletakse SISija SIRENE paremat kasutamist neid kolmandate riikide
kodanikke késitleva teabe vahetamisel, kellele on kehtestatud sisenemiskeeld
16951/11
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Noukogu jareldused, mis kisitlevad asjakohaseid vahendeid, millega valmistatakse lilkmesriikide
institutsioonilised SISikasutajad ette SIS 1+ andmete kvaliteedi parandamiseks enne nende
migreerumist SIS II
15550/1/11 REV 1
Noukogu jareldused siseriiklike koolitussiisteemide ja SIRENE operaatorite {ihise koolitusstisteemi
kohta
15551/11
Noukogu jareldused, mis késitlevad Euroopa kriminalistika visiooni 2020. aastaks, sealhulgas
Euroopa kriminalistika ala loomist ja kriminalistika infrastruktuuri viljatodtamist Euroopas
17537/11
Noukogu jareldused kultuurivdédrtuste vastase kuritegevuse ennetamise ja tokestamise kohta
17541/11
Noukogu jareldused koostdo kohta justiits- ja sisekiisimuste valdkonnas idapartnerluse raames
17596/11
Noukogu jareldused ELi ja Ida-Euroopa riikide vahelise koostdo kohta uimastitevastase voitluse
valdkonnas
17728/11
Noukogu jareldused uute psiihhoaktiivsete ainete kohta
17730/11
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Noukogu jareldused Priimi otsuste rakendamise intensiivistamise kohta pérast 26. augustiks 2011
madratud tihtacga
17762/11
Noukogu jareldused ELi mittekuuluvate ritkidega tehtava politseikoostod tugevdamise kohta
spordiiirituste turvalisuse ja julgeoleku valdkonnas
17555/11 + COR 1+ COR 2
Noukogu resolutsioon, 13. detsember 2011, tulevase tollialase diguskaitsekoostod kohta
17558/11 + COR 1 + REV 1 (es)
2011/887/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, DNA-andmeid késitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Leeduga
14524/11
2011/888/EL: Noukogu otsus, 13. detsember 2011, sdrmejilgede andmeid késitleva automatiseeritud
andmevahetuse alustamise kohta Leeduga
14525/11
Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Austraalia vahelise lepingu, milles késitletakse lennuettevotjate
poolt broneeringuinfo t66tlemist ja edastamist Austraalia Tolli- ja Piirivalveametile, sdlmimise kohta
9825/11 + COR 1 (fi)
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Taani avaldus

Kooskdlas lepingu artikliga 28 voib Euroopa Komisjon Austraaliale teatada, et Taani on otsustanud end lepinguga siduda.

Euroopa Komisjon saab Austraaliat Taani otsusest teavitada liksnes juhul, kui Taani on kooskdlas oma pdhiseadusest tulenevate nduetega votnud
vajalikud meetmed, et siduda end Euroopa Liidu lepingutega vabaduse, turvalisuse ja diguse valdkonnas. Enne seda ei ole leping Euroopa Liidu
lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) kohaselt Taani suhtes siduv ega kohaldatav.

Noukogu jareldused iihtse ldhenemisviisi kohta tdhusamale riski-, hidaolukordade ja
kriisikommunikatsioonile

17122/11 + COR 1 + COR 2 (fi)+ COR3 +REV 1 (pI) + REV 1 COR 1+ REV 2 (cs) + REV 2 COR
1 +REV 3 (de, mt, sI)+ REV3 COR 1+ REV 4 (ro)+ REV4 COR 1+ REV 5 (el)

Noukogu miérus (EL) nr 1295/2011, 13. detsember 2011, millega muudetakse ndukogu mairust (EL)
nr 1284/2009, millega kehtestatakse teatavad piiravad meetmed Guinea Vabariigi suhtes
16734/11

Euroopa Liidu Néukogu 3137. istung (POLLUMAJANDUS ja KALANDUS) 15.-16. detsembril
2011 Briisselis

Noukogu jireldused, mis kisitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 5/2011: , Uhtne osamaksete
kava: usaldusvéirse finantsjuhtimise parandamise kéigus kisitlemist vajavad kiisimused”
17584/11

6169/12
IILISA (I OSA) DGF 2A

ica/aa

27
ET



TEAVE MUUDE OIGUSAKTIDE VASTUVOTMISE KOHTA

DETSEMBER 2011
MUUD OIGUSAKTID Héjdletustule mused / avalikustatud
avaldused
2012/19/EL: Ndukogu otsus, 16. detsember 2011, millega kiidetakse Euroopa Liidu nimel heaks Uhehéilsus, koik litkmesriigid hddletasid
avaldus, mis késitleb ELi1 vetes kalapiitigivoimaluste andmist Venezuela Bolivari Vabariigi lipu all poolt, vélja arvatud: hddletamisest hoidusid:
soitvatele kalalaevadele Prantsuse Guajaana rannikulihedases majandusvoondis DK, NL
8202/11 + COR 1 en) + COR 2 (mt) + COR 3

Komis joni avaldus

Teema:  Ettepanek: noukogu otsus Venezuela Bolivari Vabariigi lipu all séitvate kalalaevade juurdepddsu kohta Prantsuse Guajaana
departemangu rannikulihedasele majandusvoondile. KOM(2010) 807 — 2010/392/NLE

Komisjon tuletab meelde, et tema ettepaneku eesmirk on anda Prantsuse Guajaana departemangu rannikulédhedastes ELi vetes seilavatele Venezuela
kalalaevadele ndukogu ndusoleku avalduse vormis rahvusvaheline juurdepdisuluba, millel on Rahvusvahelise Kohtu kohtupraktika kohaselt
rahvusvahelise diguse alusel diguslikud tagajirjed.

Kavandatud rahvusvahelise digusakti eesmérk eiole mitte iiksnes anda kalapiitigivoimalus vilisriikide laevadele, vaid pigem luua rahvusvahelises
plaanis alus vastutasupdhisele juurdepdédsu lubamisele (nt ndue anda teatud osa saagist Prantsuse Guajaanale) ja rakendada kdnealuste laevade suhtes
kaitse- ja kontrollimeetmeid (nt konkreetse kalapiiligivarustuse, logiraamatu ja vaatlemiskava nduded). Neid punkte hdlmav rahvusvaheline leping
tuleb s0lmida Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 16ike 2 alusel koostoimes artikli 218 161ke 6 punktiga a, st ndusolekumenetluse teel. Sellest
tulenevalt tuleb see votta ka diguslikuks aluseks ndukogu kavandatud ndusoleku avalduse vastuvotmisel. Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43
16ike 3 alusel koostoimes artikli 218 Idike 6 punktiga b vastu voetud ndukogu otsus eiole seetdttu kooskdlas aluslepingu asjakohaste sétetega.
Samuti ei saa komisjon ndustuda ndukogu tehtud redaktsiooniliste muudatustega, sest nendega piiratakse kavandatud rahvusvahelise digusakti sisu

pelgalt kalapiitigivoimaluste andmisele, samas kui silmas peetud eesmirk on anda juurdepéés ELi vetele ja kehtestada tingimused, mis késitlevad palju

laiemat ala kui tiksnes kalapiitigivdimalused.
Kirjeldatud asjaolusid arvestades jétab komisjon endale diguse kasutada aluslepingus sétestatud diguskaitsevahendeid.
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Noukogu midrus (EL) nr 1388/2011, 16. detsember 2011, millega kehtestatakse kalandusaastaks

2012 soovitushinnad ja liidu tootjahinnad teatavatele kalandustoodetele vastavalt misrusele (EU) nr

104/2000
17089/11

Noukogu otsus Euroopa Liidu nimel voltsimisvastase kaubanduslepingu allakirjutamise kohta
Euroopa Liidu ja selle liikkmesriikide ning Ameerika Uhendriikide, Austraalia, Jaapani, Kanada,
Korea Vabariigi, Maroko Kuningriigi, Mehhiko Uhendriikide, Singapuri Vabariigi, Sveitsi
Konfoderatsiooni ja Uus-Meremaa vahel

12192/11 + REV 2 (sv)

Noukogu otsus seisukoha kohta, mille Euroopa Liit vdtab iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise isikute vaba liikkumist késitleva
kokkuleppe alusel loodud iihiskomitees seoses nimetatud kokkuleppe sotsiaalkindlustussiisteemide
koordineerimist késitleva II lisa asendamisega

16232/11

Euroopa Liidu Noukogu 3139. istung (KESKKOND) 19. detsembril 2011 Briisselis

Noukogu miédrus (EL) nr 1359/2011, 19. detsember 2011, millega muudetakse méérust (EL) nr
7/2010, millega avatakse teatavaid pdllumajandus- ja tdostustooteid hdlmavad iihepoolsed liidu

tariifikvoodid ja sdtestatakse nende haldamine
18122/11

6169/12
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Noukogu midrus (EL) nr 1344/2011, 19. detsember 2011, millega peatatakse teatavatele
pOllumajandus-, kalandus- ja todstustoodetele kehtestatud tihise tollitariifistiku iihepoolsete
tollimak sude kohaldamine ning tunnistatakse kehtetuks mdarus (EU) nr 1255/96
18131/11
Euroopa Liidu ja Alzeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vaheline teadus- ja tehnoloo giakoost6o
leping
17318/11
Noukogu otsus, milles kidsitletakse Euroopa Aatomienergiaiihenduse tuumaenergiaalase teadus- ja
koolitustegevuse raamprogrammi (2012-2013)
17503/11
2011/900/EL: Noukogu otsus, 19. detsember 2011, millega muudetakse ndukogu kodukorda
17116/11
Noukogu jareldused kditumisjuhendi (driiihingute maksustamine) kohta
18398/11
Noukogu jareldused integreeritud merenduspoliitika kohta
18279
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Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1389/2011, 19. detsember 2011, millega kehtestatak se péarast
aegumise libivaatamist méiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohaselt Hiina Rahvavabariigist
périt trikloroisotsiianuurhappe impordisuhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks
17739/11
Noukogu otsus Euroopa Liidu ja Uus-Meremaa vahelise lepingu (millega kehtestatak se raamistik
Uus-Meremaa osalemiseks Euroopa Liidu kriisiohjamisoperatsioonides) allkirjastamise ja sdlmimise
kohta
14790/11
ELibioloogilise mitmekesisuse strateegia aastani 2020: rakendamise suunas
18374/11
Noukogu jareldused ressursitdhusa Euroopa tegevuskava kohta
18346/11
19. detsembril 2011 16 pule viidud kirjalik menetlus
Noukogu miédrus (EL) nr 5/2012, 19. detsember 2011, millega midaratakse kindlaks teatavate Musta
mere kalavarude ja kalavaruriihmade piitigivoimalused 2012. aastaks
17674/11 + COR 1(mt) + REV1(ro)
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Noukogu ja komis joni iihisavaldus

Noukogu ja komisjon ndustuvad, et on vaja tugevdada 2011. aastal kehtestatud kontrolli- ja seiremeetmeid, eelkdige inspekteerimissiisteeme ja
kontrollnditajad, takistamaks hariliku kammelja kohta valearuannete esitamist ja selle ebaseaduslikku piiiiki Mustal merel

Asjaomased litkmesriigid peaksid sellised meetmed koostods komisjoniga ja EFCA poolse koordineerimise abil vdlja arendama 2012. aastal.
Edendatakse Bulgaaria ja Rumeenia {ihismeetmeid.

Bulgaaria avaldus
Bulgaaria on ndus koostods komisjoniga ja EFCA koordineerimisel tugevdama 2011. aastal kehtestatud kontrolli- ja seiremeetmeid, eriti

inspekteerimissiisteeme ja kontrollnditajaid, et takistada hariliku kammelja kohta valearuannete esitamist ja selle ebaseaduslikku piitiki Mustal merel.

Bulgaaria ndustus esitama komisjonile hariliku kammelja spetsiaalse kontrolli- ja seirekava enne pilitigihooaja algust. Bulgaaria teeb koostood
Rumeeniaga, et midrata kindlaks ja rakendada vdimalikud iihised kontrollimeetmed selles piirkonnas alates 2012. aastast.

Rumeenia avaldus
Rumeenia on ndus koostdds komisjoniga ja EFCA koordineerimisel tugevdama 2011. aastal kehtestatud kontrolli- ja seiremeetmeid, eriti

inspekteerimissiisteeme ja kontrollnditajaid, et takistada hariliku kammelja kohta valearuannete esitamist ja selle ebaseaduslikku piitiki Mustal merel.

Rumeenia ndustus esitama komisjonile hariliku kammelja spetsiaalse kontrolli- ja seirekava enne piitigihooaja algust.
Rumeenia teeb koost66d Bulgaariaga, et maddrata kindlaks ja rakendada voimalikud iihised kontrollimeetmed selles piirkonnas alates 2012. aastast.

Noukogu ja komis joni ithisavaldus

Noukogu ja komisjon on iihisel arvamusel, et Mustal merel tuleks tugevdada piirkondlikku kalanduskoost66d, et edendada kalavarude saéstlikku
majandamist selles piirkonnas eelkdige Vahemere iildise kalanduskomisjoni raames, ja nad jitkavad vastavalt oma padevustele meetmete votmist
Musta mere jaoks konkreetse haldamisraamistiku edendamiseks.
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Noukogu otsus, 2011/857/UVIJP, 19. detsember 2011, millega muudetakse {ihismeedet
2005/889/UVIP, millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah
piirililetuspunktis (EU BAM Rafah), ning pikendatakse selle kehtivust

16719/11

Noukogu otsus 2011/858/UVIJP, 19. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2010/784/UVIJP
Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS) ning pikendatakse selle
kehtivust

16731/11 + COR 1

20. detsembril 2011 1o pule viidud Kirjalik menetlus

2012/15/EL: Noukogu otsus, 20. detsember 2011, millega tunnistatak se kehtetuks ndukogu otsus
2011/491/EL Euroopa Liidu ja Maroko Kuningriigi vahelise protokolli (millega médratakse kindlaks
Euroopa Uhenduse ja Maroko Kuningriigi vahelises kalandusalases partnerluslepingus sétestatud
kalapiitigivoimalused ja rahaline toetus) Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja ajutise kohaldamise
kohta

18687/11

Noukogu otsus 2011/867/UVIP, 20. detsember 2011, millega muudetakse otsust 2011/137/UVIP
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
18628/11
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Noukogu miérus (EL) nr 1360/2011, 20. detsember 2011, millega muudetakse méérust (EL) nr

204/2011 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibiias
18629/11

22. detsembril 2011 1o pule viidud kirjalik menetlus

Noukogu rakendusméérus (EL) nr 1375/2011, 22. detsember 2011, millega rakendatakse mééruse
(EU) nr 2580/2001 (teatavate isikute ja ilkksuste vastu suunatud eripiirangute kohta
terrorismivastaseks voitluseks) artikli 2 10iget 3 ning tunnistatakse kehtetuks rakendusméérus (EL) nr
687/2011

18503/11
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